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KONINKRIJK BELG 

ADVIES VAN DE RAAD :3LèTE. 

De RAAD VAN S 

wetgeving, eerste 

ling 

26e 

september 1958 door de ster 

van Arbeid en Sociale Voorzorg 

verzocht hem van advies te die- 

nen over een ontwerp van iste- 

riecl besluit lltot w i j z ing van 

t ministerieel besluit V2n 10 

april 1958 ter uitvoering van de 

statuten van de Hulp- en Voor­ 

zorgskas voor zeevarenden onder 

Belgische v Lag!", cft de 10e 

oktober 1958 het volgend advies 

gegeven 

L.6383/1. 

IQUE. 

AVIS DU IL D' E':rAT. 

Le CONSEIL D' ,section 

légis tion, emière chambre, 

saisi Travail l stre 

ct de la évoyance soc e, le 

26 septembre 19 , d'une demande 

d'avis sur un d'arrêté ojet 

ministériel îlmodi l'arrêté 

t iel du 10 avr 1958 

d' cution sstuts la 

évoyance Caisse secours et 

en faveur s marins naviguant 

sous pavillon belge", a donné 

le 10 octobre 1958 l'avis 

suivant : 
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Bij t zijn de volg e rkingen 

te en 

Het juiste opschrift van t koninklijk be­ 

sluit van 24 oktober 1936, waarn~ar in het eerste lid 

van de f t verwezen,is : 

"Koninkli 

wijzi 

besluit van 24 

en s enord 

ober 1936 houdende 

van de statuten van de 

- en Voorzieningskas voor zeevar 

Belgische vl.ag "; 

en onder 

Artikel 2 ware eter g st als volgt 

i!Artikel 2.- 

Dit besluit 

1958n• 

eft ui rking met ingang van 
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Le projet e les observations suivan- 

tes 

L'intitulé néerl ais exact de l'arr~té royal 

24 octobre 1936, el l'alinéa 1er du préambule ren- 

voie,est : 

"Koninklijk besluit van 24 oktober 1936 houdende 

wijzi en samenordening van de statuten van de 

Hulp- en Voorzieningskas voor zeevarenden onder 

Belgis vlag!'. 

L'article 2 erait à ~tre digé comme 

suit 

22 j 

Le s 
er 1958"0 

arr~té entre en vigueur le 
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TIe kamer was samengesteld uit La é it c osée 

de Heren J.SUETENS, 
Messieurs~ 

ecrste~voorzitter~ 
prcm résident; 

G • V~'l.N BUNNEN, 
K.Î!ŒE~, 

raadsheren van State, 
conse ers d'E 

F.VAN GOE 

G.VAN 

, bijzitters van 
wetgeving, 
assesseurs la section 
de légi ion, 

del 

Mevrouw 
Madame 

J.DE KOSTER, adjunct-griffier, 
gre er adjoint, 

griffier. 
greffier. 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en Franse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H.J.SUETENS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H.J.CLAES? substituut. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et ver- 
sion française a été vérifiée 
sous le contrôle de IVI.J.SUETENS. 

rapport a été présenté 
lVI.J.CLAES, substitut. 

TIE GRIFF'IER GREFFIER? DE VOORZIT - LE PRESIDENT? 

(get.) J.DE KOSTER. (get.) J.SUETENS. 


